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elott sziilofoldjét, Tiszaszolost idéztiik fel tobb irasaval, majd masodik otthonat, Egert
és kornyékét. Koszontésén megjelentek a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag vezetdi, az
ELTE, a Debreceni Egyetem ¢s a Miskolci Egyetem tarstanszékeinek képviseldi. Intéz-
ményiink akkori vezetdi — akik jelenlétiikkel mostani iinnepségiinket is megtisztelik — az
Eszterhazy Karoly-emlékérem arany fokozata kitiintetésben részesitették.

Azo6ta a Liceum épiiletében nem talalkozhattunk vele, nagyobb tutra, emeletjarasra
nem vallalkozik. De a varosban naponta lathatjuk, gépkocsija segitségével eléri a szadmara
sziikséges helyeket. Szellemi frissessége mellett elismerésre méltd, hogy tovabbra is ve-
zeti a sokak altal j61 ismert autdjat. Orémiinkre szolgal, hogy 90. sziiletésnapja alkalméabol
Tanar urat a Liceum épiiletében kdszonthetjiik a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag Heves
megyei csoportjanak A névtantdl a dialektoldgiaig cimii iilésén. Kedves Péter, az Isten
¢ltessen sokaig!
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ZIMANYT ARPAD
Eszterhazy Karoly Egyetem

Janurik Tamas 80 éves”

Talan nem talzas azt allitani, hogy Janurik Tamas a magyarorszagi finnugrista ko-
z0sség egyik legsokoldaliibb egyénisége. Koszonheti ezt egyrészt sorsanak és alkalmaz-
kodo képességének, masrészt igen széleskori érdeklddésének. A kollégak tobbségének
egyenesen vezetett a palyaja az altalanos iskolabol a gimnaziumon at valamelyik egyetem
bolcsészkarara. E didkok koziil a szerencsésebbek a diplomaszerzés utan rogton egyetemi

* Elhangzott a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2018. november 13-i felolvaso tilésén.
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oktatova vagy kutatova léptek eld, masok néhany évnyi kozépiskolai tanari munka utan
keriiltek vissza az egyetemre. Janurik Tamasnak viszont mar az érettségiért is meg kellett
kiizdenie. Szarvason végezte az altalanos iskolat, de gimnaziumba mar nem mehetett —
igy bosszult meg egy tavolabbi rokon egy olyan vélt sérelmet, amelyet Tamas sziilei el
sem kovethettek. 1952-t irtunk, abban az idében ez kénnyen megtorténhetett. igy Tamas
elébb mards ipari tanul6 és szakmunkas lett, majd kés6bb szobafestd és mazolo szakmun-
kas bizonyitvanyt is szerzett. Munka mellett, a dolgozok gimnaziuma levelez6 tagozatan
végezte el a kdzépiskolat — a masodik osztaly targyaibdl a nyar végén ugrovizsgat téve,
hérom év alatt. Onszorgalombél, autodidakta moédon megtanult franciaul, és 27 évesen,
1965-ben felvételt nyert a szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetem magyar—francia sza-
kara. Késobb harmadik szakként felvette a finnugor szakot is. Els6, magyar-francia szakos
tanari diplomajat 1970-ben, a finnugor nyelvész masodikat 1971-ben szerezte. Ekkor mar
két éve a szegedi bolcsészkar dékani hivatalat vezette. Innen kertiilt at Hajdu Péter kezde-
ményezésére a finnugor tanszékre, tanarsegédi beosztasba, amelybdl hamarosan adjunk-
tussa lépett eld. Kozben a tanulast sem hagyta abba: 1974-ben szamitoégép-programozoi
képesitést is szerzett. Ennek a tudasanak késobb nagy hasznat latta.

Szegedi egyetemi oktatoi palyaja mintegy masfél évtizedet tett ki. Tamas kozben ha-
rom évet Parizsban toltott magyar lektorként a Sorbonne III egyetemen. Az 1980-as évek
masodik felében Székesfehérvarra koltozvén informatikai tudasat hasznositotta: tobb valla-
latnak, intézménynek volt szoftverfejlesztdje, de féként kiadvanyszerkesztéssel foglalkozott.
Az 1990-es évek elso felében Gjbol egyetemi oktatoként dolgozott, a pécsi Janus Pannonius
Tudomanyegyetem és az ELTE Finnugor Tanszéke foglalkoztatta fél-fél allasban. 1996-ban
talalta meg 6t a Kecskeméti Tanitoképzo Foiskola, ahol nyugdijazasaig, 2007-ig dolgozott
kiilonbozo beosztasokban, foiskolai docensként, foiskolai tanarként, tanszékvezetdként, f6-
igazgatoként, majd 2000-t6l az integralt Kecskeméti Foiskola tanitoképzdé karanak kari
foigazgatdjaként. Ez az intézmény 2017-t61 a Neumann Janos Egyetem Pedagdgusképzd
Karaként miikddik, ennek professor emeritusaként koszonthetjiik most Janurik Tamast.

Tanulmanyai idején a Hajdu Péter vezette szegedi finnugor tanszék 6 profilja a sza-
mojéd nyelvek kutatasa volt. Tamas is elsésorban szamojédologusnak tartja magat, bar
palyaja soran sokfelé elkalandozott. A kalandozas oka lehetett kényszeriiség, munkakdori
kotelesség, de gyakran sajat érdeklédése, mindenre nyitott szelleme vezette 0 utakra.

Az 1970-es évek elején, amikor én finnugor szakos hallgatd voltam Szegeden, Ta-
mas nekiink észt nyelvet tanitott, €s kdzben a doktori értekezését irta, amelyhez — ez akkor
nagy szo6 volt — szamitogépet is hasznalt. A szamitogép akkoriban egy fél szobat elfog-
lal6 masina volt, és a hasznalatahoz kiilon kellett ,,gépid6t” foglalni. De érdemes volt
hasznalni, mert a CVC tipusi magyar széanyagot konnyen kidobta a gép, ¢és alkalmas
volt egyéb szostatisztikai vizsgalatok elvégzésére is — ez volt Tamas egyetemi doktori
értekezésének a témaja. A szamojéd nyelvek mellett pedig az észt mindvégig izgatta —
bonyolult, nehezen leirhaté tétana, fonologiaja és morfoldgiaja miatt. S ahogy az egy jo
finnugristaval mindig megesik: az irodalom is megihlette. Tamas is szamos versforditassal
ajandékozta meg az észt irodalom irant érdekléddket.

A szamojéd nyelvek koziil Tamas munkassagaban kitiintetett helye van a szdlkupnak.
Sokat foglalkozott ennek hang- és alaktanaval, kiilonds tekintettel az igeképzok rendszerére.
Régota késziti a részben mar kihalt déli szamojéd nyelvek (kamassz, kojbal, matori, szolkup)
atfogo leirasait. Tervei szerint ezekben az Gsszes 1étez6 forrast feldolgozza, ¢és igy megirja
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az egyes nyelvek nyelvtanat és Osszeallitja az egységes szdjegyzékeket. Ezek a kutatasok
¢és forraskiadasok mar részben meg is jelentek. Janurik Tamas ugyanis kinevezte székesfe-
hérvari otthonat Budenz Alkotohaznak, ahol napi 12 6raban alkot, és folyamatosan jelenteti
meg munkajanak gyiimdlcsét. Tobb sorozatot is utjara bocsatott. A Finnugor Tudastar 24,
hasonloképpen a Szamojéd Tudastar is 24 fiizetet szamlal, az Urali Tudastar 2, a Mddszer-
tani Tudastar szintén 2 kotetbdl all. Van egy Kiskdnyvek nevii sorozata is, amelynek kilenc
része van. Ebben elsésorban a lovari és a kurd nyelvvel kapcsolatos anyagok vannak. Pub-
likacidinak listaja megtalalhatd a Magyar Tudomanyos Miivek Tara adatbazisban (https:/
m2.mtmt.hu/gui2/?type=authors&mode=browse&sel=10008246&paging=1;20).

Tamas ugyanis az a finnugrista, akit igen érdekelnek a nem finnugor nyelvek is. A
lovarival a kecskeméti féiskolan talalkozott: ott szembesiilt azzal, hogy a tanitoképzésben
milyen nagy sziikség van romologiai tudasra, konkrétan cigdny nyelvi ismeretekre. Ezért
nyelvtant irt, lovari—hindi 6sszehasonlito szotart és kétnyelvii olvasokonyvet szerkesztett,
500 kérdés és felelet formajaban foglalta 6ssze a legfontosabb nyelvtani ismereteket, de
miforditassal is jelentkezett. De nem magyarra, hanem lovarira forditott egy eredetileg
magyarul megsziiletett, babjatéknak késziilt verses cigany legendat.

A sajat allam nélkiili ciganyoktodl jutott el egy masik allam nélkiili indoeurdpai nép-
hez, a kurdokhoz. Onmaga kiprébalasara kezdett el kurdul tanulni, ami négy héonap alatt
sikertilt is neki, és megsziilettek a kurd kiskdnyvek Isten elfeledett népe 6sszefoglald cim-
mel: nyelvtan és magyar—kurd, kurd—magyar szotar.

A gylijtd és rendszerez6 szemlélet meg az informatikai tudas vezetett talan el a kii-
lonféle szotarak szerkesztéséhez. Ezek koziil a legfontosabb a 2009-ben az Akadémiai
Kiadonal megjelent Magyar képzoszotar. Elkésziilt a kézirata egy kétkotetes nagy miinek,
amely az Osszes magyar morfémat tartalmazza. A cime Magyar gyokszotar: koznyelvi
szokincsiink szoelemtara. A mi a Tinta Kiadonal varja a finanszirozasi lehetdséget.

Aki regisztral az academia.edu oldalra, az lathatja, hogy milyen aktivan hasznalja
Tamas a tudomanyos informacidatadasnak ezt a hatékony eszkozét. Szinte minden héten
feltolti egy-egy irasat, €s olyanokat is elér vele, akik nem feltétleniil olvasnanak finnugor
szakirodalmat. Olvaso6inak szama az ezret is meghaladja, kiilondsen, amikor a széles ko-
zonséget érdekld irassal all elé. Ez tortént legutobb, amikor a korai 6smagyar nyelv hang-
¢és alaktanat targyalta két részletben. Az ezzel kapcsolatos allasfoglalasaban van egy mon-
dat, amellyel mindnyajan egyetérthetiink: ,,A valodi tudomany gy halad eldre, ha egyes
nagy almodozok merész, ujszerli gondolatokat vetnek fel, majd masok ezeket aprolékos,
gondos munkaval megcafoljak vagy éppen utdlag igazoljak, mindenképpen 1ij, magasabb
szintre emelve az adott tudomanyteriilet allapotat™.

Van egy internetes feliilet, melyen a didkok értékelhetik tanaraikat. A kecskeméti f6is-
kola egyik didkja, a Nyelvészeti ismeretek cimi kurzus hallgatoja ezt irta Janurik Tamasrol:
,,Minden idok legkedvesebb tanara, és hihetetleniil intelligens, sot, emellett végteleniil szerény,
de humoros ember. Csak szépeket tudnék rola mesélni, sokszor beszélgetett a hallgatokkal,
sokkal tobb emlék maradt bennem rola, mint mas tanarokrol. A legjobbakat a Tanar Urnak! :)”

Mi mast kivanhatnank mi is, mint a legjobbakat! Isten éltessen Tamas, kivanjuk,
hogy sikeresen vidd véghez megkezdett munkaidat, 6rizd meg mindenre nyitott szelleme-
det, alkotd kedvedet.
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